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Sodne takse v zvezi z evropskim plaéilnim nalogom

Svedska

Uvod

Na Svedskem veljajo naslednja pravila glede plagila takse za viogo za evropski plagilni nalog:

Clen 5 Zakona (2008:879) o evropskem pladilnem nalogu (Lag (2008:879) om europeiskt betalningsforeldggande): Vlagatelj vioge za evropski plagilni nalog
mora placati takso za vlogo. Vlada lahko s predpisi dolo€i viSino takse.

Takso za vlogo je treba placati vnapre;j.

Ce vlagatelj ne ravna v skladu z nalogom za plagilo takse za vloZitev vloge, se vlioga ne obravnava.

Clen 3 Uredbe (2008:892) o evropskem plagilnem nalogu (Férordning (2008:892) om europeiskt betalningsforeldggande): Vlagatelj mora ob plagilu takse za
vlogo navesti osebno identifikacijsko $tevilko toZzenca ali — v primeru podjetja ali organizacije — registracijsko Stevilko toZenca.

Katere takse se uporabljajo?

Ce vlagate vlogo za uporabo postopka za evropski plagilni nalog na Svedskem, morate plagati takso za viogo. Takso za vlogo je treba plagati vnaprej.
Svedski izvrsilni organ (Kronofogdemyndigheten) za&ne obdelavo vioge za evropski plagilni nalog $ele, ko je bila pladana taksa za viogo. Ko boste vioZili
vlogo, boste od Svedskega izvrsilnega organa prejeli nalog z informacijami o nacinu placila takse za viogo.

Koliko moram plaéati?

Trenutno morate placati takso za vliogo v visini 300 SEK.

Kaj se zgodi, ¢e sodne takse ne plaam pravoéasno?

Ce taksa za vlogo ni pladana pravo&asno, se vloga zavrne in ne bo obdelana.

Kako lahko platam sodno takso?

Takse za vlogo ne placajte vnaprej, temve¢ pocakajte na dopis Svedskega izvrsilnega organa, v katerem bo pojasnjeno, kako morate izvesti placilo.

Kaj moram storiti po placilu takse?

Po pravodasnem plagilu takse vam ni treba storiti ni¢. Svedski izvr$ilni organ spremlja prejeta plagila. Ko bo plagilo vknjizeno, bo za&el obdelavo vase vioge
za evropski placilni nalog.

Zadnja posodobitev: 05/12/2023

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske komisije. Prevodi zato morda
$e ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali
podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno
obvestilo.



